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L’EXPERIENCE

THE EXPERIENCE

ILa société PRIVE existe depuis 19486. Elle s'est
spécialisée dans la fabrication des silos pour le
stockage des céréales depuis 1958. Toutes ces
années lui ont permis d'étendre sa renommeée a
tous les continents. Son savoir-faire est aujourd’hui
reconnu mondialement.

L'usine de PRIVE est & Chalons-en-Champagne a
I'Est de la France. Ceci lui confére un label « made
in France » dont elle s'enorgueillit.
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LA QUALITE

THE QUALITY

La qualité a toujours été une priorité pour PRIVE.
~ ty of PRIVE

LLes parois de la cellule sont réalisées en acier
a haute limite élastique, ondulation 104x12 mm.
Cette faible ondulation apporte un meilleur écoule-
ment du grain le long des parois et limite les réten-
tions de poussiéres. Les montants sont extérieurs

et espacés de 93 cm. La galvanisation est Z600
(600 grammes de zinc/m3).

ige from hgh tensie
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ts the dust retention. The
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I'La boulonnerie est entiérement galvanisée a
chaud par trempage dans un bain de zinc en fusion.
La couche est alors supérieure a celle de boulons
electro-zingués.
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FLes passerelles et tous les accés
sont congus et fabrigués par PRIVE. lis
sont réalisés en acier galvanisé Z600
(600 grammes de zinc/m?). La largeur
peut étre adaptée en fonction de la na-
ture et de la charge des équipements
de manutention.

The catwalks and all the @ access
are designed and manufactured by
PRIVE. They are made from Z600 gal-
vanized steel (600 grams of zinc per
square meter). The width can be adap

ted according to the type and the load
of the handling equipment.

LPRIVE est certifié ISO 9001,
PRIVE is ISO 9007 certified.

I1SO 9001

Qualité

AFNOR CERTIFICATION

KlLa couverture des toits est en acier revétu
d'Aluzinc® AZ 185 qui résiste mieux a la corro-
sion. Pour des demandes spécifiques il est pos-
sible de livrer les toits colorés réalisés en acier
galvanisé-pré laqué. Les panneaux de toits sont
nervurés pour une meilleure résistance mecanique.
La charpente est robuste et réalisée en acier gal-
vanisé 2600 (600 grammes de zinc/m?). Les toits
peuvent &tre congus pour résister a des charges
de neige importantes.

The roofs panels are made from steél coated with
Aluzinc® AZ185 which provides a better /ongevi
ty than galvanized steel. For specific requirements
the roofs-can be-made of coloured galvanized
steel. The panels are ribbed for a better mecha-
nical resistance.=Ihe frame is strong and made
from.Z600"galvanized steel (600 grams of zinc
per square meter). The roof can be designed for a

high load of snow.



£l AT BOTTOM INDUSTRIAL SILOS

GAMME OS (ORGANISMES STOCKEURS)
0S RANGE

I1Ces silos doivent étre montés sur des fonda-
tions planes. lls sont déterminés en standard pour
une vidange centrée et gravitaire. lls sont calculés
pour le stockage de tous les types de grains secs
s'écoulant bien (blé, mais, orge, seigle, soja, pois,
riz, tournesol, colza).

Pour certaines applications une composition spe-
ciale est nécessaire: stockage de tourteaux, de
granulés industriels (granulés de bois...).

|

Diametres:de 2,68m a 31,98m
n268mto 37 98n

Hauteur du cylindre : en standard jusqu'a 2751m

4

andard up to 27.51m
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K1Selon la taille du silo, les montants ont une forme
en«Q»ouen«C»

According_ to the size of! the .silo, the stifienes

IlLe silo est fixé a l'aide de chevilles et de brides
laissant la possibilité a la semelle de coulisser pour
suivre-la dilatation du cylindre lors du remplissage.
The-sito isanchared to the f t {
bolts-and flanges, allowing the

filling-the=eylinder.

LIPRIVE dispose de partenaires pour le montage
des silos dans de nombreux pays.
PRIVE ‘has partners for the erectionof tt

many countries.



LES SILOS POUR LA FERME

FARM SILOS

"

GAMME SF/SFX (SILOS FERMIERS INTERIEURS/EXTERIER
SF/SFX RANGE (inside and outside farm silos)

K!Ces silos sont spécialement étudiés pour res-

ter économiques tout en respectant la norme
EUROCODE EN1991-4,

nomic but ac-

ROCODE EN1991-4.

lis bénéficient d'une garantie de 10 ans (voir les
conditions d'application). Les parois des silos exté-
rieurs sont en acier galvanisé Z600 (600 grammes
de zinc/m?2). La boulonnerie est galvanisée a chaud.
Les toits sont en téle d'acier Aluzinc® AZ185.

se silos are covered by the PRIVE 10 year

sk for conditions of application). The
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Plusieurs solutions de ventilation existent: par
réeseau de Ventigaines®, par réseau de Venti-
lames®, par Venticone®, par plancher perforé.
ére are several solutions for the aeration : with
s®, with a network of

with Venticone® and with perfora-
ted floor

or -y
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LES BOISSEAUX

HOPPER BOTTOM SILOS

Kllis ont un fond conique & 45° pour permettre une vi-
dange totale par gravité. Les pieds et charpentes sont
entiérement galvanisés (acier Z600 ou galvanisation a
chaud).

They have a 45° conical bottom to allow complete

draining by gravity. Feet and support structures are

fully galvanized (steel Z600 or hot dip galvanized).

LESICHVES

TANKS

LElles conviennent soit au stockage
de leau (pour le recyclage de |'eau
usee en culture maraichére, pour servir
ae reserve incendie), soit au stockage
de déjections animales ou d'effluents
divers. Dans tous les cas il faut ajouter
un «liner » pour assurer I'étanchéité.
Elles sont disponibles dans de nom-
breux formats,
uitable either for the starage of water
cycling in gardening cultivation, or firé
the storage of animal waste. In every
s compulsory. They are available in

Bo



LA VENTILATION

S S ——
AERATION

LES VENTIGAINES® ET LES VENTILAMES®
VENTIGAINES® AND VENTILAMES®

K Elles trouvent leur utilisation pour la ventilation
des silos et pour la ventilation des céréales stoc-
kées a plat sous batiment.

Les Ventigaines® peuvent étre déplacées lorsque
le batiment est vide, permettant alors un autre

usage de la surface; les Ventilames® doivent étre

]

oseées sur des caniveaux a réaliser dans les fon-
dations. Les Ventilames® « CAMION » sont fabri-
quées a partir d'un acier plus épais, elles suppor-
tent jusqu’a 7 tonnes par roue.

ol the
- |
e Hof The “CAMION" (“TRUCK ,."M" r
VRS T subpoll 7 Ions per Wies VENTIGAINES ®
= m VG460-7M | VG 460-10M | VG 686-15M__ | VG 980-15M
"""""" . Hauteur 330mm | _330mm 450 mm . 600 mm
Longueur 836 mm . 836 mm 836 mm 836 mm
Largeur 460 mm 460 mm 686 mm 980 mm
Trous 1,5 mm 1,5 mm } 1,5 mm 2 mm
Passage d'air : 23 % [N 239 23 % 11%
Charge admissible 10 m de grain 15 m de grain 15 m de grain

VENTILAMES® VL 500-GRAIN | VL 380-CAMION | VL 500-CAMION

Hauteur 44 mm 52 mm 52 mm
il i e — o Raaie
Longueur 500 mm 380 mm | 500 mm
i L it 4

Largeur 142 mm 77 mm 77 mm
Trous/Fentes Trous 1,6 mm Fentes 1,7 mm Fentes 1,7 mm

4 , ! L | B, s
Passage d'air 20 % 5 % 5 %

Charge admissible 25 m de grain 5 t par roue 7 t par roue

* Hauteur (Height) * Longueur (Length) * Largeur (width)
* Trous/Fentes (Holes/Slots) + Passage de l'air (Air passage)
* Charge admissible en m de grain ou t par roue (Acceptable load)

il fepbefteertii11l I
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